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Forord


Det var guderne, der skabte verden.


En grundlæggende kraft i gudernes egen verden var loven om balance. En anden var loven om karma.


De eksisterede i en astral verden, der spændte fra lys til mørke. De eksistentielle love holdt deres verden i balance. Mental og åndelig udvikling var deres metode til at nå højere niveauer. At nå det øverste niveau, var det, de stræbte efter.


Deres astrale verden udfoldede sig i en dualitet. Det gode kunne ikke eksistere uden det onde. Det onde kunne ikke eksistere uden det gode. Lyset kunne ikke eksistere uden mørket. Den balance, der herskede imellem disse kræfter, svingede frem og tilbage som et kosmisk pendul.


De skabte den fysiske verden for at få hjælp til deres egen udvikling. De fordelte opgaverne imellem sig og skabte den - ligesom de skabte tusinder af andre verdener. De skabte dens racer mere eller mindre i deres eget billede. For nogles vedkommende var det måske det, de drømte om skulle være deres eget billede. Da de samtidig var meget forskellige, blev de racer og riger, de skabte, også meget forskellige.


Selvom de var guder, var de ikke selv perfekte. Der var mange fristelser, bedrag og selvbedrag, der udfordrede dem og kunne lede dem på afveje.


Da de til sidst betragtede det under, de havde skabt, blev det klart for nogle af dem, at deres egen ufuldkommenhed var et element i skabelsen - et element, der kunne ødelægge planen. Derfor skabte de, der følte sådan i hemmelighed, et rige, der skulle sikre balancen imellem verdens nationer og racer. Hensigten var, at indbyggerne i dette hemmelige rige skulle eliminere de kræfter, der truede med at skabe kaos i verden. For at den race, der levede der, ikke skulle blive en konkurrerende del af verden omkring sig, fik den en række begrænsninger - men også en række fordele.


Guderne havde lagt bånd på deres evne til at forplante sig. Til gengæld levede de længere end racerne i rigerne omkring sig. Deres sanser var skarpere, og de var mere udholdende. De var ikke skabt til at elske - de fleste af dem var kynikere - men ikke dem alle. For det skulle vise sig, at også de var forskellige. De var magikere eller krigere - nogle af dem var begge dele. De var elvere, vogtere af den fysiske verdens balance.


Guderne, der skabte dette land, gav det navnet Elf.
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1. Kapitel - Skillions ankomst


Skyerne sejlede lydløst over nattehimlen, skyggede for månen og skyggede for stjernerne, nogle langsomt andre hurtigt, for deres højde over det mørke hav var forskellig. Dønningerne på havet bevægede sig tungt ind imod ismuren. Her blev de brudt i kaskader af hvidt skum imod de enorme isbjerge, der tårnede sig op imod stjernerne for derefter at vælte tilbage og danne strømhvirvler, der blev suget ind under isskosserne og forsvandt. Det var den tid på året, hvor ishavet var isfrit -i den korte tid imellem den sidste vinter og den kommende.


Ryggene af tre finhvaler brød igennem dønningerne, sendte skyer af varm ånde op i mørket, hvorefter de atter dykkede ned i dybet for at jage krill. Snart ville de søge imod havene sydpå, når havet frøs til og fik verden her til at stivne i ni lange måneders nådesløse favntag. Hvalerne vidste det, de kendte til betingelserne for at jage her - ligesom hundreder af generationer af hvaler havde gjort før dem.


De skarpe smæld fra ismuren nåede dem igennem vandet. Noget var ved at ske. Det knagede og bragede


I det blege månelys trængte et gyldent lys igennem ismasserne. Varmen fra lyset fik skyer af damp til at rejse sig fra ismuren. De drev bort i vinden ud for det sted, hvor hvalerne var dykket. En passage åbnede sig, imens ismuren jamrede sig, og klodser af is mange gange større end hvalerne styrtede i havet og flød bort imod syd. De nedstyrtende isklodser sendte tidevandsbølger ud over havet. Bag dem tog en passage form. En kraft så stærk, at den kunne flytte bjerge af is, havde skabt den. Det gyldne lys skød som en kniv igennem mørket, og et spinkelt fartøj med en enkelt mast med sejl red på toppen af dønningerne og hvirvlerne ud igennem passagen. Så snart båden havde passeret, begyndte ismuren at lukke sig. Lyset blev langsomt kvalt, indtil kun månen og stjernerne atter kastede deres blege skær over havet.
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Hvalerne brød igen op igennem overfladen for at ånde. De kredsede omring båden, imens de nysgerrigt iagttog den. Så blæste de igennem åndehullerne, trak luft ind og dykkede påny.


En enlig skikkelse stod og holdt armene fast omkring masten. Han var en høj, ældre mand - klædt i en brun frakke, der nåede helt ned til hans kraftige støvler. På hovedet havde han en brun, bredskygget hat med en lædersnor, der holdt den fast under hans hage bag det viltre fuldskæg. Hans øjne spejdede ud over dønningerne i søgen efter land. Men det ville tage mange timer, før han kunne se bølger, der brækkede imod en kyst i det fjerne.


Hele den følgende dag væbnede han sig med tålmodighed. Han spiste brød og tørret kød fra den læderpose, han havde medbragt og drak af vandet blandet med vin, han havde i sin flaske. Vinden blæste hans lille fartøj i den rigtige retning, imod sydvest. Netop før solen gik ned, fik han øje på vulkanøen, Mt. Kratau, langt borte imod sydvest. Han nikkede for sig selv. Guderne havde sikret ham sikker passage. Havet var roligt, så roligt som det nu kunne blive, og vinden blæste ham stadig i den rigtige retning. Han satte sig ned. Lænede sig tilbage imod masten og faldt i en hårdt tiltrængt søvn, netop som solen gik ned langt borte i vest.


Solen kastede sine første strejf ind over ismuren, langt borte imod øst. Det var blevet morgen. Han rejste sig og lagde armene omkring masten. Båden lå lidt mere uroligt i vandet. Han spejdede frem over stævnen og lyttede efter tegn på en fjern brænding.


Han løsnede sine armes greb omkring masten, lukkede øjnene og søgte i æteren efter tegn på, at det var tid. Lyden af bølgernes drøn imod klipperne et sted forude nåede hans ører. Han sansede, at det var nu.


Skikkelsen ved masten gennemgik sin forvandling. Manden i den tunge, brune frakke skiftede ham, blev til en ørn, der sprang op fra dørken, svævede over på rælingen for derefter at løfte sig videre op over havet med retning imod kysten.


Bag ham fortsatte båden ind imod klippeskærene, hvor den splintrede. Masten knækkede, og sejlet blev suget ned i strømhvirvlerne.


Et øjeblik senere var båden forsvundet. De tunge dønninger rullede stadig imod kysten, udviskede mindet om båden - det syntes næsten som om, den aldrig havde eksisteret.


Ørnen fløj ind over kysten og videre ind i dalen bag den. Den holdt sig under bjergenes tinder, svævede ind over fyrretoppene i solens første, varme stråler. Den fortsatte til enden af dalen, svingede og fløj videre ind i den næste dal, hvor den forsvandt i tågerne. Den navigerede ved at lytte til æteren - sansede ulvene og bjørnene - og træånderne, der beskyttede hele dette ugæstfri område af verden. Da den nåede frem til den dal, der var dens bestemmelsessted, søgte den ned imod græssletten, bredte vingerne ud og standsede sin flugt, imens den atter skiftede ham og blev til det, den var, kogleren Skillion - sendt af guderne for at beskytte et lille udvalgt folk i en hemmelig dal imellem de ugæstfri bjerge. Her i denne dal var der ingen tåge. Her var varmt og frodigt. Ørnen holdt vingerne i ro, svævede ned imod græsset, lydløst og graciøst. Netop som dens kløer strejfede toppene af det høje græs, skiftede den atter ham og blev til kogleren Skillion, en gammel mand der tog et par skridt frem for ikke at snuble. Han standsede op og kiggede sig omkring. Stedets skønhed fyldte hans hjerte med varme.


De betragtede ham fra afstand, træånderne i fyrrestammerne. De vidste ikke, hvem han var, for de havde aldrig truffet ham før. Men de sansede hans lyse kraft og undlod at angribe ham og knuse ham.


Ulvene standsede deres evige vandring og kastede lange blikke efter ham, da han fortsatte op igennem dalen. Også de sansede hans kraft og accepterede ham uden at behøve forklaringer på hvorfor. Han var en del af deres verden, fra det øjeblik han satte sin fod i den.


Sådan var karakteren af hans kraft, at da han vandrede igennem en flok rådyr, der græssede i morgensolen i dalen, flygtede de ikke. De betragtede ham blot nysgerrigt, imens de tyggede videre på det saftige, dugvåde græs. Han passerede igennem flokken så tæt på dem, at han nemt kunne have rakt en hånd ud for at røre dem. Men det gjorde han ikke. Han lod dem passe deres, ligesom de lod ham passe sit.


En stor, hvid hingst kom travende ned imod ham. Han søgte efter dens sjæl i æteren og mumlede dens navn for sig selv. ”Tentor,” hviskede han. Hingsten kom helt hen til ham, og han lagde beroligende sin hånd på dens mule. Den vrinskede sagte og vendte sig for at vise ham vejen.


Lidt senere fik han øje på hende. Hun stod ved Mayatræet i den første morgensol og ventede på ham. Hun havde fået at vide, at han en dag ville komme, men hun vidste ikke præcis hvornår. Da hun fik øje på ham, vidste hun instinktivt, at det måtte være ham, hun havde ventet på.


Han var udset til at blive hendes fortrolige støtte. Han havde elverblod i sine årer ligesom hende. Han var en viis mand og magiker, der bar navnet Skillion - hun var dronning Elenor af Elf.










2. Kapitel - Den store flugt


Endnu før solen var stået op, lettede en ørn fra græsset foran Mayatræet og steg imod himlen. Dronning Elenor stod i skyggen under træet og kiggede efter den, da den sejlede op i mørket og forsvandt i tågerne for enden af dalen.


Det var kogleren Skillion, der forcerede bjergene i sin ørneham. Netop som han forlod den skjulte dal, kastede solen sine første strejf op over himlen langt borte bag ismuren.


Han havde besluttet sig for at se verden, det kunne ikke vente. Hvis han skulle kunne yde et bidrag til beskyttelsen af Elf, var han nødt til at kende den verden, han var blevet sendt til.


Ørnen fløj først imod sydøst, imod Gorgemoth, kæmpernes land. Han passerede hen over sumpen, der lå på grænsen imellem Angharad og Gorgemoth. Der var ingen byer og ingen veje. Kæmperne levede i det fri, de var skabt til det. De havde ud over deres fysiske størrelse og styrke også en behåring, der for nogles vedkommende kunne minde om en pels. De gjorde ikke meget ud af personlig hygiejne, så pelsen beskyttede dem imod vejret, både om sommeren og om vinteren. Hvis de havde brug for at søge ly imod storme, gjorde de det i de huler og grotter, som bjergene stillede til deres rådighed.


Ørnen så dem gå omkring i landskabet langt under sig. De havde ikke travlt. En kæmpes liv var enkelt og primitivt.


Ørnen fortsatte sydpå, over løvskovene og bakkerne og ændrede kurs, før han nåede bjergene i Dumfries i retning stik syd. Den steg yderligere for at få et bedre overblik over landskabet, der mest bestod af næsten endeløse stepper. Her vandrede store bøffelhjorder i deres uendelige søgen efter føde. Bøffelhjorderne afgræssede enorme områder på kort tid, så de var hele tiden på farten efter områder med nyt, frisk græs. Bøflerne talte millioner af individer, og folket i Dumfries anvendte alt, hvad bøflerne gav dem. De var nomader ligesom bøflerne. Deres rejse var en uendelig rejse efter bøfler - der var på en uendelig rejse efter frisk græs. Ørnens skarpe blik fulgte rytterne, der sporede og nedlagde bøfler - tæt fulgt af nomadestammerne med deres telte og vogne, hvor alt, hvad jægerne nedlagde, blev forarbejdet og fortæret. Da befolkningen i Dumfries aldrig led under mangel på føde, var de vokset til at være en folkerig nation. Nogle af teltbyerne, de rejste på deres evige vandring, var så store, at de kunne ligne byer fra andre lande i verden. Forskellen var, at de ikke befandt sig på samme sted ret længe ad gangen. Alt blev pakket ned, transporteret og rejst et andet sted i denne evige cyklus.
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Ørnen steg op imod himlen, fandt en vestgående vind og svævede over havet til landet Ydelwynd. Dronning Elenor havde fortalt ham om det smukkeste land i verden, da Skillion forberedte sig på at tage af sted. Nu svævede han ind over kysten og så vejene til Mont Tirana, hovedstaden i Ydelwynd, sno sig igennem skovene imod det, der var centrum i den verden, der viste sig for ham dybt nede.


Store bygninger, bygget i etager med hængende haver i et væld af farver fra de blomster, der voksede overalt. Han søgte ned og fløj over byen, indsnusede duftene af krydderier og blomster, imens folk på gaderne standsede og pegede op imod ham. I modsætning til i Dumfries, hvor ørnefjer blev brugt til hovedprydelser og udsmykning, var det forbudt at skyde ørne her.


Hertugens palads i Mont Tirana var et imponerende bygningsværk. Også her havde man anvendt de hængende haver som kunstart og havde endog taget dem til nye højder. Paladset lå placeret i udkanten af byen ved bredden af en sø med det klareste blå vand. I tilknytning til paladset lå et område, hvor ridderne trænede med lanser på hesteryg.


Skillion kiggede fascineret ned på dette fantastiske rige, men besluttede så, at det var tid til at tage videre. Han havde stadig meget, han skulle udforske, og tiden var ved at rinde ud. Han lagde kursen om til nordvest og fortsatte ud over kysten og havet bag den - til Gwendal på den anden side af havet.


Før han nåede ind over kysten, fik han øje på røgen fra de store skorstene i smedjerne omkring hovedstaden Ljusdal. Gwendal var kendt for deres smedjer, hvor de forarbejdede alt fra våben til maskiner og værktøj, som de solgte en del af til resten af verden. Her gik man ikke op i detaljerne, sådan som man gjorde i Ydelwynd. Varer forarbejdet i metal fra Gwendal var kendt for deres holdbarhed. Man fremstillede også mange legeringer af metaller, som man solgte til andre, der så selv forarbejdede dem til de ting, de ønskede sig. Man solgte for eksempel metallegeringer til smedene i Ydelwynd, som fremstillede de smukkeste brynjer og de mest fleksible sværd i verden.


I Gwendal var det kun hertugen selv, der måtte skyde ørne. Men da Skillion havde fået at vide, at hertugen var en gammel mand og næsten blind, bekymrede det ham ikke.


Efter at have iagttaget det myldrende liv i Ljusdal satte han kurs imod nord - over de store skove og bakkerne nord for Ljusdal, hvor man ved et tilfælde havde fundet en meget rig jernåre i klippen under bakkerne. Han betragtede mylderet af mennesker og vogne, der arbejdede i minerne, imens han fortsatte nordpå.


I det nordvestlige hjørne af Gwendal holdt han en god afstand til heksenes huler i bjergene, lige syd for havet ud for Bjørnø. Han tænkte på at besøge dem, men besluttede sig så for at udsætte det til en anden gang. Solen var på vej ned i vest, så han havde ikke tid til passiar og hyggeligt samvær. Elenor havde forklaret ham om heksene, men vidste ikke særligt meget om dem - kun at de for det meste holdt sig for sig selv.
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Han fortsatte ud over havet og fik øje på Bjørnø i det fjerne. Han fløj ind over øen i stor højde. Han kunne se sejlene fra den store fiskerflåde, der var på vej hjem imod Ankernäs, tungt lastet med fisk og krebs. Alt så ud til at gå sin langsomme gang her. Fiskerne handlede med de fisk, de havde fanget og saltet. Det var deres primære kilde til indkomst. Skillion noterede sig, at alt virkede fredeligt og kastede et hurtigt blik på solen. Han havde egentlig tænkt sig også at flyve omkring Ulvedal i landet Orsk, men besluttede så, at det også måtte vente. Solen var på vej ned, og han skulle nå hjem over havet, over Angharad og helt til Elf, før mørket sænkede sig.


Et par timer senere fløj ørnen ind over bakkerne i Angharad og ind igennem tågerne, der nu lå over dalene i Elf. Da han landede i dalen ved Mayatræet, var det månen og stjernerne, der ledte ham det sidste stykke vej.


De havde tændt nogle store fakler på engen nedenfor Mayatræet, så han kunne finde vej.


Da ørnen slog ned på en væltet træstamme et stykke nede ad engen, skiftede han ham fra sin ørneham og trådte ud af den som kogleren Skillion. Han var ved at snuble og udstødte en lille ed. Dronning Elenor stod et stykke fra ham og smilede. Han gengældte hendes smil og mumlede: ”En smule klodset, men ellers er det gået godt i dag.”


Hun tog ham om armen og fulgte ham op over engen. ”Det må du fortælle mig alt om,” sagde hun venligt. ”Nu har du da set hele verden.”


Han standsede og kiggede på hende. ”Hele verden er måske så meget sagt,” indledte han. ”Jeg nåede ikke at se Orsk. Tiden tillod det ikke. Men jeg vil gøre det i den nærmeste fremtid.”


”Så du Mt. Kratau?” spurgte hun.


”Mt. Kratau?” mumlede han uforstående.


”Vulkanøen,” svarede hun. ”Var du omkring den?”


Skillion rystede på hovedet. ”Nej, har jeg glemt den?”


Hun trak på skuldrene. ”Du når det, når tid er. Vi har mad til dig - og vin, det vil gøre dig godt. Hvad synes du ellers om det, du har set i dag?””


De passerede hen over den hvide bro nedenfor Mayatræet og fortsatte op imod bygningen bag vandfaldet.


”Det er en smuk og spændende verden, guderne har skabt,” svarede han. ”Umiddelbart er det svært at se, hvordan der skulle opstå alvorlige problemer i den…”










3. Kapitel - Ravnen


Ravnen fløj over himlen så højt oppe, at den kunne se helt ud til bjergene i vest og over havet til ismuren i øst på samme tid. Den lod sin blåsorte krop varme i solen, svævede på de opadgående vinde, lod sig villigt hvirvle nedad i en spiral omkring sin egen akse, til den fladede ud og søgte tilbage imod kystlinjen og videre ind over det frugtbare land lidt imod syd.


Den betragtede menneskene, der arbejdede i markerne. En lille pige pegede opad, og en voksen mand stillede sig med en hånd hvilende på sin hofte og holdt den anden hånd skyggende op for solen. Så smilede han og talte til hende. Ravne var populære fugle i deres verden. De kunne lære mange kunster, de kunne lære at tale, og de kunne bringe meddelelser fra en by til en anden.


Ravnen fløj videre. I det fjerne fik den øje på silhouetten af en ørn, der sejlede over himlen i sin søgen efter bytte. Ravnen dykkede ned imod skoven under sig, udsøgte sig et passende træ og landede på en gren i skyggen under kronen. Her ventede den, imens den iagttog ørnen, der svævede videre ud over kysten og forsvandt over havet.


Så lettede ravnen igen og fortsatte sin rejse tilbage imod bjergene i Angharad i det bjergområde, de, der levede der, kaldte for Elf.










4. Kapitel - Pilgrimmen


Helt tilbage fra dengang verden stadig var ung og underlagt det kaos, der rådede på den tid, var der nogle, der havde en mere dybtgående spirituel drivkraft end andre. Det havde været en enkel og hård verden, hvor den største udfordring havde været at finde føde. Desperation og elendighed fyldte meget i sindene i de forskellige lande - og måske som en naturlig reaktion på denne elendighed begyndte nogle at tale om guderne og det paradis, som de mente eksisterede, selvom de fleste havde meget svært ved blot at forestille sig det. Men mange var de, der drømte om det…


En ung mand ved navn Alatar, der voksede op i Dumfries, havde en anden tilgang til sine omgivelser end andre unge mænd på den tid. Han var ligesom alle omkring ham en del af en af de store nomadeklaner, der fulgte bøflernes vandringer og levede med og af dem. Hans far var en respekteret jæger og hans mor, som var en blid og hårdtarbejdende kvinde, lærte ham alt, hvad hun vidste om livet. Man anså hende for at være synsk, noget som mange drog fordele af i deres kamp for at komme videre i deres eget liv. Det viste sig lidt efter lidt, at denne unge mand havde arvet nogle egenskaber fra sin mor.


I en verden, hvor det handlede om at være stærk og modig, var begyndelsen af hans liv en vanskelig periode. Men ved et tilfælde gjorde han sig bemærket og lykkedes med at bilægge en strid imellem to parter, der var på vej til at ende i en ødelæggende krig. Det blev bemærket af ældrerådene i begge klaner og fik mange anerkendende ord med på vejen. De så ham som en ung, spirende profet og anerkendte hans tilgang til at løse stridigheder. Snart voksede hans anerkendelse i hele nationen Dumfries, og folk lyttede til hans taler og forsøgte efter bedste evne at efterleve meningen i hans budskaber. Selv krigerne, der i begyndelsen havde anset ham for blot at være endnu en ynkelig original, der ikke havde haft styrken til at leve et liv som kriger, overgav sig og tog hans lære til sig. Fra det tidspunkt var han beskyttet af disse krigere - og når hanrejste rundt og talte om kærlighed og tilgivelse, voksede skarerne i antal, fra hundreder til tusinder til titusinder. Man sagde om ham, at han var den, der havde skabt fred i Dumfries, og respekten om hans person og hans lære var stor.
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Man fik fra tid til anden nyheder fra resten af verden. Dels fordi man var begyndt at handle med de andre folkeslag, dels fordi man var nysgerrig efter at vide, hvad der skete rundt omkring. Man hørte om krige over fastlæggelse af grænser imellem nationer eller om krige om tilgangen til ressourcer.


Det var i forbindelse med sådanne nyheder, at Alatar besluttede, at han ville drage ud i verden i et forsøg på at skabe fred. Nogle mente, at han frygtede, at krigene med tiden ville brede sig til Dumfries. Andre anså ham for ganske enkelt at være et godt menneske, der ønskede for alle andre, at de kunne leve i fred og kærlighed, ligesom man gjorde i Dumfries.


Alatar besluttede at drage ud i verden og sprede sit budskab til alle, der ønskede at høre det.


Da tolv af de bedste krigere tilbød at eskortere ham og passe på ham, afslog han det. Han forsvarede sit afslag med, at han ønskede at folkeslagene skulle vælge at åbne deres sind og tage imod hans budskab af egen fri vilje - og ikke, fordi han var omgivet af tolv frygtindgydende krigere, som kunne risikere at så frygt i deres hjerter.


Så han forberedte sig, pakkede sine få ejendele og begav sig ud på sin pilgrimsrejse med ønsket om at besøge alle lande i verden - før han en dag ville vende hjem igen. Han sadlede sin hest Traynor og red afsted på den første og længste rejse i sit unge liv.


Det første folk, han besøgte, var kæmperne i Gorgemoth. Det lå naturligt på hans vej.


Kæmpen Gorgaknot, der senere blev far til Gnarl, blev overrasket over, at Alatar ikke viste den mindste frygt, da kæmpen forsøgte at skræmme ham. Han havde stået rank og frygtløs foran kæmpen, der kom gående imod ham med et brøl, imens jorden rystede under deres fødder. Gorgaknot blev så betuttet over hans frygtløshed, at han havde sat sig ned på en klippe og havde studeret ham en rum tid, før han talte til ham. Alatar fandt ud af, at kæmperne var fredelige giganter, der ikke ønskede noget ondt for nogen. Deres skræmmende fremfærd skyldtes alene deres ønske om at leve i fred for andres uoverensstemmelser. Så det nemmeste for dem var at skræmme alle fremmede bort fra deres land.


Alatar havde siddet på en sten og forklaret kæmpen om sin plan med at rejse ud i verden for at skabe fred. Kæmpen havde så tilbudt ham at sende en anden kæmpe med som hans livvagt, men det havde han afslået. Han havde overnattet imellem klipperne, imens kæmpen Gorgaknot havde våget over ham. Dagen efter var han redet videre imod vest imod Angharad og den mission, der ventede ham.










5. Kapitel - Alatars rejse


Overalt, hvor Alatar kom frem, blev han mødt med både venlighed og mistænksomhed. Folk var ikke vant til, at nogen stillede sig op og talte om kærlighedens kraft. Og der var altid nogle, der gav udtryk for deres mishag, for de var mange, der ikke var taknemmelige for deres hårde liv og søgte efter nogen, de kunne bebrejde for deres skæbne. Det faldt dem ikke ind, at de selv bar en del af ansvaret for det liv, de havde.


Efter nogle måneders rejse på hesteryg nåede han endelig frem til hovedstaden Ljusdal i Gwendal. Oven på en vanskelig begyndelse på sit ophold her var flere og flere begyndt at lytte til, hvad han sagde. Og da hertugen Sigurd Hammar inviterede ham til en samtale på borgen i Ljusdal, begyndte de negative kræfter at trække sig tilbage. Hertugen var en respekteret mand, og at blive inviteret til hans residens, gav de fleste stof til eftertanke.


Gwendal var et relativt velstående samfund med mange ressourcer og mange muligheder for folk fra alle samfundslag. De var dygtige til at forarbejde alt det, de havde brug for og solgte også en del på markederne i Angharad fra midt på foråret til sent på efteråret, før vinteren lukkede handelsruterne i nogle måneder.


Hertugen præsenterede ham for sin unge søn, Herman Hammar og iagttog den unge Alatars kloge behandling af drengen. Så han inviterede ham til at blive i en periode. Hertugen syntes om den unge pilgrims syn på livet og verden - og han ønskede, at hans egen søn skulle stifte bekendtskab med det. Sønnen skulle jo en dag arve hertugdømmet efter sin far.


Samtidig samlede Alatar en kreds af personer omkring sig, som havde en mere end almindelig interesse for livets mysterier og spirituelle sider. Da Alatar til sidst drog videre på sin pilgrimsrejse, dannede disse disciple en ny bevægelse, som de selv betegnede som Kirken i Gwendal.


Dens formål var i begyndelsen at sprede budskabet om respekten for guderne og budskabet om kærlighed.


Alatars næste destination var hertugdømmet Ydelwynd. Det tog ham nogle uger at tilbagelægge den store afstand til Angharad, midten af verden, for dernæst at fortsætte sydpå. Men rygterne om hans budskaber og besøg hos hertugen i Gwendal var løbet i forvejen, så han mødte ikke den samme skepsis på denne rejse.


Ydelwynd var det smukkeste land i verden. Det var skabt af guder med sans for æstetik og livets smukke sider, og deres skabelse stod ikke tilbage for noget. Ligeså var det tilfældet med befolkningen i Ydelwynd. Ud over at de selv var smukke, var det, de skabte, også smukt. Det vakte altid opsigt på markedet i Angharad, når vogntoget fra Ydelwynd ankom der i det tidlige forår.


De var ikke til skabelsen af tunge maskiner, ligesom man var i Gwendal. Derimod var smedene i Ydelwynd kendt for at smede de smukkeste og mest fleksible sværd i hele verden. Buerne og pilene til dem var kunststykker i ben, træ og metal.


Hvor sværdene fra smedene i Gwendal var tunge og kraftige, var sværdene fra smedene i Ydelwynd slanke og lette. De var smedet af tusinder af tynde lag af det metal, man havde fremstillet der. Det var tyngden af jernet, der gav sværd fra Gwendal deres kraft. Det var fleksibiliteten og hastigheden, man kunne give sværd fra Ydelwynd, der gav dem deres gennemslagskraft.


Guderne havde været nådige, da de skabte landet Ydelwynd. Befolkningen levede smukke liv i smukke omgivelser. De skabte smukke ting og havde mange smukke og ofte overfladiske tanker om livet og det smukkes vigtighed og selvfølgelighed.


For dem var livet ikke vanskeligt, som det var for andre folkeslag. De boede i et mildt klima og levede liv uden de helt store udfordringer.


Da pilgrimmen Alatar betragtede dette smukke under, slog det ham, at ingen, der levede i Ydelwynd, havde forstået, at udvikling i livet som oftest opnås igennem udfordringer og lidelse. Han iagttog, hvorledes mennesker, der ikke levede op til normen om at være smukke - eller ikke evnede at skabe smukke ting - havde mange udfordringer. Men de var samtidig dem, der var mest modtagelige for hans lære. Så hans udfordring med at sprede sit budskab om kærlighed var helt anderledes her, end det havde været i Gwendal.


Også her i Ydelwynd blev han inviteret til at besøge hertugen Ganji Leto - og også her blev han præsenteret for hertugens søn, drengen Jean Leto. Han tog imod tilbudet om at lære drengen om sine synspunkter og blev i Ydelwynd et stykke tid.


Her, ligesom i Gwendal, samlede han en skare af interesserede - som efter hans afrejse stiftede Kirken i Ydelwynd for at forkynde hans budskaber og være med til at udvikle spiritualiteten i Ydelwynd. Det arbejdede man målrettet med i denne kirke -i begyndelsen.
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Da Alatar til sidst fortsatte sin rejse rundt i verden, drog han imod nord med den hensigt at besøge landet Orsk oppe ved grænsen til ishavet. Da han red igennem det nordlige Ydelwynd, blev han standset af røvere, der trak ham ned fra hesten Traynor og tog hans enkle værdigenstande i deres besiddelse. Men på et tidspunkt havde han en kort dialog med røverhøvdingen. Mange mente efterfølgende, at det var det øjeblik, der frelste hans liv. Røverne tog ham med til deres skjul dybt i skovene i Ydelwynd og smed ham i en fangekælder, som reelt blot var en grotte under en klippe inde midt i skoven. Røverhøvdingen, hvis nysgerrighed var vakt efter hans første korte dialog med Alatar, opsøgte ham i grotten. Røveren blev meget overrasket over, at Alatar ikke var bange for den skæbne, der ventede ham, ligesom han ikke var vred over de trusler, de havde rettet imod ham. Det endte med, at røverhøvdingen kaldte de andre røvere ind i grotten til en samtale med Alatar, som på flere måder ændrede deres liv. De havde ikke til hensigt at ændre på det faktum, at de var røvere. Det var det eneste, de var gode til, som de forklarede. Men den brutalitet, der havde dannet rammen om deres gesjæft, ændrede de efterfølgende på. Alatar havde overbevist dem om, at de ville udløse voldsom karma, hvis de ikke ændrede på det. Han overbeviste dem om, at den brutalitet, de normalt udøvede, ikke var nødvendig i et liv som røver. På den måde ændrede han ikke kun røvernes liv, men også deres fremtidige ofres.


Da de lod ham ride derfra, havde han lovet aldrig at afsløre deres skjulested, hvilket han heller aldrig gjorde. Episoden med røverne lærte Alatar, at hans budskaber og hans mission havde en mening langt ud over, hvad han havde forestillet sig, da han startede på sin pilgrimsrejse.


Hvad Alatar ikke vidste var, at han på sin pilgrimsrejse blev fulgt af en Ghost fra Elf. Dronning Elenor havde hørt rygterne om denne spirituelle unge mand fra Dumfries og havde en stærk nysgerrighed efter at vide, hvordan det ville komme til at gå med denne unge pilgrim. Så hun havde sendt en Ghost til Dumfries allerede før hans afrejse. Denne Ghost, Alil-Nahru, havde fulgt Alatar uden at give sig til kende. Og hun fulgte ham stadig, da han krydsede sletterne i Angharad og red videre nordpå igennem de store fyrreskove i det sydlige Orsk.


På et tidspunkt lige før mørkets frembrud var han steget af hesten, havde samlet sine få ejendele, bredt et klæde ud og startet et lille bål tæt ved grusvejen, der ledte nordpå. Alil-Nahru havde siddet i et fyrretræ i sin ugleham og havde iagttaget ham. Senere, da han var faldet i søvn og bålet var reduceret til en bunke gløder, havde hun opfanget støjen fra en, der nærmede sig i ly af skovbrynet. Nogen havde trådt på en tør kvist, men det var afslørende for en ugles skarpe sanser. Hun havde set det svage omrids af en skikkelse, der sneg sig ud imod lysningen, holdende en lang, blåsort klinge i hånden. Månens blege lys havde afsløret de små nuancer som et menneskes øje ikke ville opfatte, men som en ugles øjne så helt tydeligt. Hun var svævet ned ved siden af glødebunken, hvor hun havde skiftet ham til elverkvinde. Og her, helt nøgen og forsvarsløs, havde hun vækket Alatar ganske forsigtigt og med tegn og fagter gjort ham klart, at han skulle være helt stille. Hun havde ledt ham om bag et krat, hvor de var krøbet sammen. Her havde hun taget sin kappe fra tatoveringen på låret og havde trukket den ud over dem begge. Og her havde de så ventet i fuldstændig stilhed, imens personen fra skovbrynet havde listet omkring gløderne og havde plantet sin klinge i oppakningen, der lå på klædet på jorden. Da skikkelsen med sværdet havde undersøgt nattelejet og fundet ud af, at der ikke var nogen der, havde han rettet sig op og udstødt en ed.


Alil-Nahru havde holdt sine læber helt tæt til Alatars øre og hvisket: ”Ssshh…”


Alatar, som ellers aldrig havde tilladt sig selv at vise sin frygt, havde forholdt sig helt stille.


Den fremmede havde ventet på stedet et stykke tid. Men da Alatar ikke dukkede op, og morgensolen sendte sine første gyldne stråler op over bjergene i det fjerne, havde han forladt stedet. Han forsvandt ind igennem den tætte underskov og var væk.
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Da de havde ventet en times tid, uden at han var dukket op igen, kom et vogntog skumplende forbi. Det bestod af tre hestetrukne vogne, der kom fra markedspladsen lidt sydligere i Angharad. Med i denne lille karavane var også fire jægere til hest. De havde buer og armbrøste og så vejrbidte og hærdede ud. Inden Alatar sluttede sig til dem, vendte han sig imod Alil-Nahru under usynlighedskappen og spurgte: ”Hvem er du, og hvorfor er du nøgen?” Han bed sig i læben og fortsatte: ”Og tak fordi du reddede mit liv…”


”Jeg har fulgt dig i lang tid,” svarede hun. ”Jeg er sendt af en magtfuld dronning, som kun ønsker at følge dig og kun ønsker dig det bedste. Mere kan jeg ikke sige.”


Han tænkte sig lidt om. ”Jeg har ikke hørt om nogen dronning i denne verden,” mumlede han så.


”Du skal afsted nu,” hviskede hun og skubbede blidt til hans skulder. Hun trak klædet bort fra ham og han rejste sig op. En af jægerne fik øje på ham og red over imod ham. Sammen gennemgik de hans udstyr, som var gennemboret af en skarp klinge. Alatar forklarede jægeren om det natlige besøg, og jægeren tilbød, at han kunne slå følge med dem resten af vejen til Ulvedal.


Da Alatar var steget i sadlen på Traynor, havde han kastet et sidste blik ud over rydningen og den grå askebunke fra nattens bål. Han så hende ikke, ligemeget hvor han rettede blikket hen. Det eneste, han så, var en ugle, der sad i et stort fyrretræ og missede med øjnene.










6. Kapitel - En pilgrim i Orsk


Livet var meget anderledes i landet Orsk, såvel som i hovedstaden Ulvedal. Her levede man i et hårdt og nådesløst klima, hvor det var hård vinter tre fjerdedele af året. Jorden var ikke så frugtbar som i de sydligere lande, så landbruget var begrænset ligesom mangfoldigheden i det, man kunne dyrke her. Kosten bestod hovedsageligt af fisk, sæler og det vildt, man kunne opstøve under jagter i skovene. Men der var få, vigtige råstoffer i bjergene, som man udvandt og grovforarbejdede. Et af dem var jernmalm, som man smeltede til barrer og solgte videre til smedene i Ydelwynd og Gwendal. Et andet råstof var kul. Det brugte man i smedjerne og til opvarmning af husene og borgen i Ulvedal. Temperaturen i Orsk var for det meste under frysepunktet, så at dyrke noget her kunne kun ske i de få måneder, det var sommer.


Måske som et balancerende element i omstændighederne i Orsk bestod det folk, der levede her, også af grove, stærke, vejrbidte og meget lidt muntre mennesker. De blandede sig ikke med folk fra andre lande. Måske fordi de misundte dem deres livsglæde og sorgløshed. Her handlede det ikke om smukke ting og skønhed - her handlede det om at holde sig i live. Det medførte også, at levealderen i Orsk var lavere end i de andre hertugdømmer.


Da Alatar ankom til Ulvedal gik det hurtigt op for ham, at alene udfordringen ved at få folk i tale var større, end han var vant til. Folk havde nok at gøre med den daglige kamp for at overleve. De havde ikke overskud til at reflektere over livets mange aspekter og tænke dybe tanker om karma og balance i universet. Men han gav ikke op. Han tyede til det, han ellers ikke havde tænkt sig at gøre brug af. Han bad om en audiens hos Hertug Ragnar Frost, og da han endelig fik den bevilget, fremviste han sine fine, skriftlige anbefalinger fra hertugerne af Ydelwynd og Gwendal. Det vakte Ragnar Frosts nysgerrighed og gav ham adgang til borgen i dalen.
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Da han berettede om sin undervisning af de andre hertugers børn, blev han også tilbudt at undervise Ragnar Frosts eneste søn Harald Frost. Han var på nogenlunde samme alder som de to andre hertugsønner, han havde undervist tidligere.


Da han havde etableret sig i Orsk, var det efterhånden gået hen og blevet vinter. Passene i skovene imellem de store sneklædte bjerge var lukket og ville næppe åbne før til foråret.


Det var på det tidspunkt, at endnu en fremmed dukkede op i Ulvedal og bad om audiens hos hertug Ragnar Frost.


Den fremmede var en høj, ranglet yngre mand med langt, sort hår. Alatar syntes, der var noget katteagtigt over hans måde at bevæge sig på. Han følte også, at den fremmede blev ved med at iagttage ham, hvilket undrede ham. Men måske fordi han hurtigt vænnede sig til det, slog han det hen og hæftede sig ikke længere ved det. Han fortalte Alatar, at han havde haft hyre på en hvalfanger i ishavet i en periode, hvorefter han var afmønstret og havde taget med en af vognene med forsyninger til Ljusdal. De havde nået at gennemføre turen, netop før sneen gjorde transporten igennem bjergene umulig. Nu var han så endt her i borgen i dalen i Orsk. Alatar fandt ud af, at den fremmede, der lød navnet Dragin, var en dygtig sværdfægter.


En eftermiddag, hvor Alatar og den unge Harald Frost sad og talte om gudernes skabelse af verden, kom Dragin ned til dem med en bylt under armen. Han var som altid venlig og imødekommende. Bylten, han bar på, viste sig at være et sværd rullet ind i sælskind. Drengen viste stor begejstring ved synet af sværdet og spurgte, om Dragin kunne lære ham at fægte. Dragin svarede, at han gerne ville lære ham om fægtning, hvis hertugen godkendte det. Det blev således drengen selv, der spurgte sin far om det. Hertugen af Orsk lagde stor vægt på, at en mand skulle være stærk og frygtløs - og en god fægter. Så han indvilligede i ordningen uden yderligere betænkeligheder.
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Over en periode på et par måneder følte Alatar, at han langsomt mistede kontakten til drengen, som i stedet gav Dragin al sin opmærksomhed. Han stod ofte i et vindue og iagttog Dragin og hertugsønnen fægte i sneen nede i borggården til stor moro for ridderne.


Hertug Frost kom heller ikke forbi længere for at høre, hvordan det gik med Alatars undervisning af drengen. I stedet lagde han vejen forbi borggården og nød synet af sin søn, der langsomt men sikkert lærte at mestre fægtningens kunst.


Det var så på et tidspunkt, før vinteren var forbi, at drengen faldt af hesten under sin træning og brækkede kravebenet. Det betød, at han i en periode ikke kunne fægte, hvorfor Alatar fik fornyet kontakt til ham og vendte tilbage til undervisningen af ham.


Det var måske derfor, at Dragin besluttede at skille sig af med Alatar en gang for alle.


Alatar begyndte at føle mismod. Det var en ny følelse for ham. Hans begejstring for sit eget projekt med at være pilgrim og besøge verden fik han gradvist sværere og sværere ved at se nytten af. Han følte selv, at han tabte livsgnisten og undrede sig over det. Hans natlige drømme blev mere og mere truende og mørke. Og i manglen på søvn blev han let skræmt og usikker på både sig selv og sit projekt.


Alatar vågnede ved høje råb i gangene og lyden af folk, der løb udenfor sit kammer. Han skyndte sig op og fulgte retningen af råbene. Da han nåede frem til hertugindens gemakker, gik det op for ham, at hun var blevet myrdet i løbet af natten. Der var vild opstandelse i hele borgen, og Hertug Frost gik omkring og råbte eder og forbandelser til alle, der kunne høre ham. Tjenestepigerne løb grædende omkring, indtil nogen tog fat i dem og ruskede dem godt og grundigt.


Senere på formiddagen blev alle kaldt ned i riddersalen, hvor det aflange bord var blevet ryddet. Det eneste der lå på bordet var den kniv, som morderen havde anvendt, da han myrdede hertuginden.


Alatar, der stod i yderkanten af forsamlingen, kastede et blik på kniven og genkendte den med det samme. Den var magen til hans egen kniv, som han havde bragt med sig helt fra Dumfries. Han mistede fuldstændig sin sidste rest af selvtillid. Han listede bort fra riddersalen, uden at nogen lagde mærke til det - skyndte sig op på sit kammer og rodede sine ting igennem i forsøg på at finde sin egen kniv. Men den var der ikke. Det gik op for ham, at han var offer for et komplot. Noget han aldrig tidligere havde oplevet og aldrig havde forestillet sig kunne ske for ham selv. Fra da af var det angsten for, hvad de ville gøre ved ham, der drev ham fremad. Han skyndte sig ned ad spindeltrappen og videre ud igennem borggården. Så løb han, så hurtigt han kunne - ud igennem porten og videre, bort igennem byen. Der var ingen, der antastede ham eller forsøgte at standse ham, for de havde endnu ikke hørt om det, der var sket. Men mange undrede sig over skikkelsen, der løb der med rædslen malet i ansigtet, kun iført sit almindelige tøj og med kun et tyndt tæppe viklet omkring sig. For det var stadig koldt, og han løb på bare fødder.
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Hornblæseren på borgen blæste alarm. De havde fundet ud af, at kniven var fra en smedje i Dumfries. Og den eneste gæst fra Dumfries denne vinter var pilgrimmen Alatar.


Han løb ud ad hjulsporet, imens råbene fra byen trængte sig ind på ham. Han havde set de instrumenter i kældrene, som de brugte til at presse tilståelser ud af fanger, og han vidste, at de ville bruge dem på ham, indtil han havde tilstået en forbrydelse, han ikke havde begået.


Skovvejen bugtede sig et lille stykke udenfor byen. Da byen var forsvundet bag bugtningen, blev han væltet omkuld i sneen og lå og gispede for at få vejret. En blid hånd tørrede sneen af hans ansigt, og han kiggede ind i øjnene på Alil-Nahru, dronning Elenors Ghost fra Elf. ”Kom, hurtigt!” sagde hun og trak ham på benene. Han fulgte efter hende op til skovbrynet og ind imellem de yderste træstammer. Her gik de lidt langs skovbrynet, til hun bad ham om at sætte sig ned og selv satte sig ved siden af ham. Så trak hun klædet ud af sin tatovering på låret og svøbte det omkring dem begge.


”Jeg forstår ikke, hvorfor jeg blev så angst,” sukkede han. ”Jeg har aldrig oplevet at være angst før - aldrig i hele mit liv. Men nu er frygten det eneste, jeg kan tænke på.”


”Det er sort magi,” hviskede Alil-Nahru. ”Det er, hvad sort magi kan gøre ved mennesker, selv et menneske som dig.”


Hendes krop var allerede begyndt at blive blå af frosten. Det smertede i hendes lemmer, og hun havde svært ved at tale, fordi tænderne klaprede i munden på hende. Han lagde en arm om hende i forsøg på at give hende lidt varme. ”Hvorfor hjælper du mig?” hviskede han.


Hun prøvede at svare ham, men han kunne ikke længere forstå, hvad hun sagde.


Rytterne tordnede forbi nede på grusvejen. Men nogle af dem vendte om, fordi de havde set fodsporene, der ledte op imod skoven. De sporede hestene og red helt op til skovbrynet, hvor de studerede sporene, der holdt op ved trægrænsen.


”Han er over alle bjerge nu!” råbte Dragin, der pegede ind i skoven med bladet på sin klinge. Ridderne sluttede op bag ham og kiggede ind i skoven, igennem visirerne på deres hjelme.


”Dyrene tager ham. Sådan en svækling har ikke en chance derinde!” sagde en.


”Eller også fryser han ihjel!” gryntede en anden.


Dragin trak vejret dybt, formede hænderne som en tragt foran munden og råbte: ”Så dø da for din egen hånd, svækling!” Hans råb ekkoede bort imellem træerne.


De vendte hestene og skridtede tilbage til grusvejen, hvor de atter sporede dem og red bort i retning af Ulvedal.


Han havde svært ved at udholde smerten. Frosten bed i hans krop. Hans bevægelser var blevet langsomme, og han tænkte ikke længere klart. Han vendte sig imod Alil-Nahru kun for at opdage, at der havde dannet sig et tyndt lag is over hendes ansigt, hals og skuldre. Han kiggede ulykkeligt på hende. Også hendes øjne var nu dækket af et tyndt lag is. Han lænede sig endnu tættere ind imod hende og holdt armene omkring hende. Og så tog frosten også hans liv, umærkeligt stille…










7. Kapitel - Efterspillet om Alatar


Da det atter blev forår, bredte rygterne om Alatars skæbne sig ud over verden. Nogle valgte at tro på fortællingen om, at han var en gemen forbryder, der havde dræbt hertuginden af Orsk. De havde mange forklaringer på det. De vise mænd, som fandtes i alle samfund og altid havde en forklaring på alt, udtrykte meninger og holdninger både for og imod Alatars lære og hans personlighed.
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